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1. POPIS SYSTEMU

Systém SOLAR KERBEROS slouzi k efektivnimu vyuziti energie z fotovoltaickych
(FV) panell pro ohrev teplé uzitkové vody . Pro zachovani vsech sluzeb ji
kombinuje s energii ze sité s dlirazem na vyuziti maxima energie solarni.

KERBEROS
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SOLAR KERBEROS

1.1

1.2

FUNKCE

6x 250 W

JISTENI
+
OCHRANY
‘ BOJLER

SOLAR
KERBEROS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

REGULATOR Dev

elektrokolo,
poBUENT * clekiroskatr, atd.
AKUMULATOR -1 DC/AC MENIC
| 230VAC
v v

LED osvétleni, zabezp.

zafizeni atd.

plynovy kotel, obéhava

SOLAR KERBEROS funguje i pfi
vypadku elektrické energie!

FOTOVOLTAICKE PANELY

cerpad|a, chladnicky atd.
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Energie z FV panell vstupuje po prlchodu
modulem jisténi a ochran do jednotky SOLAR
KERBEROS, kde je zpracovana DC/DC meénicem
se sledovanim bodu maximalniho vykonu (MPP)
pro zajisténi maximalniho vyuziti solarni energie
za vsech svételnych podminek. Touto energii je
primarné ohrivana voda v bojleru na
definovanou teplotu. Po dosazeni pozadované
Urovné je poté presmeérovana do regulatoru
nabijeni, ktery muUze nabijet akumulatorové
spotrebiCe, nebo zalohovaci akumulator (jedna
se o volitelnou funkci typu 250.S, neni k dispozici
u typu 250.B). Ten mUze napajet DC spotrebice
nebo pres DC/AC ménic AC spotrebice. Vyhodné
je vyuziti pro zalohovani dulezitych spotrebicu
jako napfr. obéhovych Cerpadel, plynovych kotld
apod. (regulator nabijeni, akumulator a DC/AC
meénic¢ nejsou soucasti SOLAR KERBEROS).

Systém je urCen pro 6 paneld s témito
parametry:

Voc=37V

Vmpp = 30,2V

Impp =746 A

P=250W

CZ
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Je mozno pouzit i jiny pocet paneld s

jinym vykonem, ale je potreba strikiné
dodrzet maximalni vstupni napéti 280V

DC za jakéhokoliv osvitu a teploty.

Rovnéz by pracovni napéti (Vmpp)

nemélo klesnout pod 160V DC.

1.3 BOJLER

4 A Systém SOLAR KERBEROS lIze pripojit k bojleru s
T vykonem topného télesa v rozmezi 2 az 3 kW pfi
’ | 230 V. Je potreba, aby bojler disponoval Sachtou
B o priméru min. 8 mm k umisténi teplotnich
= Cidel. Doporucujeme bojlery DZ Drazice.
L J
SOLAR KERBEROS umoznuje POZOR, neinstalujte do mistnosti s kondenzujici
6 Fody itohovasenal o vlhkosti (viz kapitola Technické parametry)!

1.4 EXTERNIi VYSTUP

a ) Externi vystup je mozné vyuzit pro nabijeni
akumulatoru prostrednictvim regulatoru
nabijeni. Je bezpodminecné nutné, aby pouzity
regulator obsahoval na vstupu diodu branici v
prichodu proudu do =zafizeni. V opacném

- g pripadé muze dojit k jeho zniceni! Je zakdzano
P s s b.. - I,t MUSI’ Ve . Va . Ve . .
e M i il pripojovat na tentE) \v/ystupz jakykoliv ,zd roj
Pokud si nejste jisti, regulétor proudu bez  predrazeného  regulatoru

nepripojujte, hrozi mu zniceni!

obsahujici sériovou diodu ve svém privodul!
Napéti na tomto vystupu je zavislé na vstupnim
napéti panelll a je mozné jej nastavovat v
rozsahu od 5 do 15 % vstupniho napéti z FV
panell. Pripojeny regulator musi zarucit

8 CZ
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1.5 TEPLOTNI POJISTKA

Teplotni pojistka chrani vase zdravi a
Zivoty, zafizeni smi instalovat pouze
VYSKOLENY odbornik. Pokud je pojistka
aktivovana, stalo se tak z néjakého
zavazného divodu. NepokouSejte se
sami o jeji aktivaci a pozadejte o to servis!

2. OVLADANI

| |

omezeni odebiraného proudu z vystupu na
max. 8 A. Vystup je aktivni pokud je dosazeno
cilové teploty pro ohrivani z FV panelu (teplota
SOLAR). Externi vystup je k dispozici u typu
250.S.

POZOR, zaporny pol Externiho vystupu je
spojen se zapornym polem fotovoltaickych
panel( !

Systém je vybaven nezavislou teplotni pojistkou
odpojujici oba privody (z FV panell, sitovy) v
obou podlech. Pojistka vybavuje po prekroceni
teploty 92 °C a tento stav je zobrazovan na
displeji po dobu 1 minuty. Poté je signalizovan
dvéma vykricniky v zakladnim menu u ikony
BOILER.

1. Solar Kerberos se ovlada pomoci
dotykového displeje, jehoz zakladni
obrazovka je rozdélena na Sest oblasti.
Jejich stiskem (pro zamezeni nahodnych
stisk( trvajicim minimalné 1/2 sekundy)
|lze aktivovat PHOTOVOLTAIC info,
CONVERTER MENU, BOILER MENU, LINE
supply info, MENU externiho/nabijeciho
vystupu (jen u verze 250.S) a CALENDAR.

CZ
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Zpét na hlavni obrazovku se Ize vratit
stiskem "Back to main menu".

Displej se kvuli ispofe energie sam
0 vypina. Pro opétovné zobrazeni je
treba se jej dotknout.

2. Stiskem ikony solarniho panelu se
otevre obrazovka PHOTOVOLTAIC.

3. Obrazovka PHOTOVOLTAIC zobrazuje
Udaje o vyrobé elektrfiny FV panely: denni
vyroba a celkova vyroba.

4. Zpét na hlavni obrazovku se dostanete
stiskem BACK TO MAIN MENU.

CZ
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5. Stiskem ikony ménice se otevre
obrazovka CONVERTER MENU.

6. Obrazovka CONVERTER MENU
zobrazuje Udaje o stavu DC/DC meénice
- vstupni napéti, vystupni napéti,
vystupni proud, vystupni vykon, aktualni
ucinnost, teplota uvnitr jednotky.

7. Zpét na hlavni obrazovku se dostanete
stiskem BACK TO MAIN MENU.

8. Stiskem ikony kapky se otevre
obrazovka BOILER MENU.

CZ
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9. Obrazovka BOILER MENU umoZnuje
nastaveni termostatd pro ohrev vody
jednotlivymi zdroji energie - SOLAR pro
ohrev energii z FV panell - doporucuje
se nastavit co nejvyse pro vyuziti maxima
solarni energie pro ohrev vody a LINE
pro ohrev energii ze sité - doporucuje
se nastavit co nejnize, pouze aby byla v
bojleru  vzdy zdsoba TUV  (pri
dlouhotrvajici nepfizni pocasi je vhodné
ji zvysit). POZOR, nastavte jen takovou
teplotu, aby nehrozilo opareni (neni-li
bojler vybaven termostatickym ventilem
udrzujicim bezpecCnou teplotu)!

10. Stiskem hodnoty v ramecku Ize
aktivovat  zménu  této  hodnoty.
Nastavovana hodnota se zvyrazni a
objevi se Sipky a klavesa CONFIRM. Tento
postup je obdobny pro vSechny hodnoty
uvedné v rameccich! (tedy i pro
PHOTOVOLTAIC. LINE apod.)

11. Sipkou nahoru se nastavovana
hodnota zvysuje, Sipkou dolu snizuje.

CZ



SOLAR KERBEROS

L ——————

UNITES

13

12.  Nastavenou hodnotu potvrdte
klavesou CONFIRM. Pri delsi necinnosti
(30sec.) se jednotka vrati do pulvodniho
stavu bez ulozeni .

13. Zpét na hlavni obrazovku se
dostanete stiskem BACK TO MAIN
MENU.

14. Stiskem ikony zastrcky se otevre
obrazovka LINE.

15. Obrazovka LINE umozZnuje nastaveni
vyuziti sitoveé energie pouze v nizkém
tarifu nebo nezavisle na tarifu. Rovnéz
takeé zobrazuje informace 0
spotfebované energii ze sité (denni a
celkova spotreba).

CZ
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16. Stiskem ikony NO (YES) se aktivuje
zmeéna tarifu, pri kterém je mozno bojler
ohrivat energii ze siteé. Sipkami nahoru

nebo dold se provadi zména, klavesou
CONFIRM potvrzeni.

17. Klavesou NAHORU se aktivuje rezim,
pri kterém se bojler v pripadé potreby
ohriva sitovou energii pouze v dobé
nizkého tarifu - do jednotky SOLAR
KERBEROS musi byt priveden i sitovy
privod spinany HDO.

18. Klavesou DOLU se aktivuje rezim, pfi
kterém se bojler v pripadé potreby
ohriva sitovou energii kdykoli.

19. Stiskem klavesy CONFIRM dojde k
ulozeni nastaveni.

CZ
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20. Stiskem hodnoty u polozky Power
aktivujeme zménu nastaveni vykonu
topného télesa

21. Sipkou nahoru se nastavovana
hodnota zvysuje, Sipkou dolU snizuje.

22. Nastavenou hodnotu potvrdte
klavesou CONFIRM. Pri delsi necinnosti
(30sec.) se jednotka vrati do pulvodniho
stavu bez ulozeni .

23. Stiskem hodnoty u polozky Day
energy mame moznost  vynulovat
informaci o spotrebé elektrické energie
za den.

CZ
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24. Vlynulovani provedeme zmacknutim
tlacitka CLEAR.

25. Stiskem hodnoty u polozky Sum
energy mame moznost  vynulovat
informaci o celkové spotrebé elektrické
energie.

26. Vynulovani provedeme zmacknutim
tlacitka Clear.

27. Zpét na hlavni obrazovku se
dostanete stiskem BACK TO MAIN MENU.

CZ
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28. Stiskem ikony externiho (nabijeciho)
vystupu se otevie obrazovka Output
MENU.

29. V Output MENU Ize nastavit vystupni
napéti nabijeciho vystupu.

30. Stiskem hodnoty v rédmecku se
aktivuje jeji zména, hodnota se zvyrazni.

31. Sipkou nahoru se nastavovana
hodnota zvysuje, Sipkou dolU snizuje.

CZ
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32. Zpét na hlavni obrazovku se
dostanete stiskem BACK TO MAIN
MENU.

33. Stiskem ikony kalendare se otevre
obrazovka CALENDAR

34. V tomoto menu lze nastavit datum
(den, mésic, rok) a cas (hodina, minuta).

35. Zménu udaje aktivujeme stisknutim
prislusné hodnoty.

CZ
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36. Sipkou nahoru se nastavovana
hodnota zvysuje, Sipkou dolU snizuje.

37. Nastavenou hodnotu potvrdte
kldvesou CONFIRM.

3. UDRZBA

Doporucujeme jednou rocné systém zkontrolovat servisnim technikem.
Doporucujeme pravidelnou kontrolu pretlakového ventilu bojleru.

POZOR, instalaci a jakékoliv dalsi zdsahy do zafizeni smi provadét pouze osoba
znala s vyssi kvalifikaci dle Vyhl.50/78Sb. pri dodrzeni vSech zasad bezpecnosti
prace.

POZOR, jakékoliv zasahy do vyrobku jsou nepripustné!

4. TECHNICKE PARAMETRY

Technicka data SOLAR KERBEROS

1 CZ
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Elektrické parametry - fotovoltaicka &ast

Vstupni napéti naprazdno (limity) 185 - 280 VDC
Range tracking MPP 120 - 260 VDC
Maximum Output Current 8A

Doporu¢ené zapojeni - 6 panell v serii s parametry: P = 250 W. Je mozno pouzit i jiny pocet panell s
jinym vykonem, ale je potfeba strikiné dodrzet maximalni vstupni napéti 280 V DC za jakéhokoliv osvitu
a teploty.

Elektrické parametry - sitova ¢ast

Vstupni napéti 230V AC 50 Hz
Maximalni vstupni proud 13A

Vystup na topné téleso

Dle vstupnich napéti, omezeny max.proudem
13 A ze sité a 8 A z FV panel(l. Doporuc¢eny
vykon télesa pro uvedenou kombinaci min.
2000 - 3000 W

Vykon

Externi vystup (pouze u verze 250.S)

Nastavitelné 5 - 15 % vstupniho napéti,
Vystupni napéti omezeno pouze maximalni napéti, bez
stabilizace
Trekovani MPP NE
Maximalni vystupni proud 8A

Teplotni regulatory

Rozsah nastaveni 10-80°C
Teplotni pojistka ANO - elektronicka

Pracovni podminky

Provozni teplota +5az+40°C
Skladovaci teplota - 20az + 60 °C
Provozni relativni vihkost Max 75 % nekondenzujici

20 CZ
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Skladovaci relativni vihkost

Max 90 % nekondenzujici

PraSnosr prostiedi

Obsah prachovych &astic max 0,75 mg/m?3

Chemickeé vlivy Neagresivni
Konstrukéni parametry
Rozméry 385 x 323 x 100 mm
Hmotnost 5800 g
Kryti IP 20

21
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The current version of the manual can be found at: http://www.solar-kerberos.com

22 EN



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

1.SYSTEM DESCRIPTION

System SOLAR KERBEROS enables effective utilization of energy from
photovoltaic (PV) panels for domestic hot water heating . For keeping all of its
uses, its combined with mains energy, in a way to use maximum of solar energy.

PV panels

KERBEROS

23 EN
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1.1 FUNCTION

6 x 250W

PROTECTION

BOILER

» SOLAR
KERBEROS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

CHARGING | DCV _ Electric bike,
REGULATOR

DC/AC
ACCUMULATOR 1 CONVERTER

| 230VAC
v v
LED lights, security Gas boiler, circulation
devices, etc. pump, fridge, etc.

o

SOLAR KERBEROS works even
durnig power failure

1.2 PHOTOVOLTAIC PANELS

24

electric scooter, etc.

After energy from PV panels passes modules of
circuit breaker and protection, it enters SOLAR
KERBERQOS, where it is processed by DC/DC
converter with monitoring maximal point of
power (MPP) for ensuring maximal usage of
solar energy under all light conditions. This
energy is primary used for heating the boiler to
defined temperature. After required temperature
Is reached, energy is redirected to charging
regulator, which can charge accumulator
appliances or backup accumulator (optional
function, included in 250.S type, not available for
250.B) . Backup accumulator can power DC
appliances or AC appliances through DC/AC
converter. Its convenient to use it for backup
important appliances - for example circulator
pump, gas boiler, etc. (charging regulator,
accumulator and DC/AC converter aren't
components of SOLAR KERBEROS).

System is made for 6 panels with these
parameters:

Voc=37V

Vmpp = 30,2V

Impp =746 A

P=250W

EN



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

It's possible to use different number of
panels, with different power, but its
maximum voltage output has to be 280V
DC for any illumination or temperature.
Also operating voltage (Vmpp) shouldn't
be lower than 160V DC.

1.3 BOILER
4 N
’_A,
%, J
SOLAR KERBEROS allows to use
almost any boiler.

1.4 EXTERNAL OUTPUT

f oy

N J

Regulator has to have input diode! If
you are not sure, do not connect the

regulator, it could be destroyed!

25

System SOLAR KERBEROS can be connected to
boiler with heating elements power between 2
and 3 kW, for 230 V. Boiler requires a shaft with
diameter of min. 8mm for placement of
temperature sensors. We recommend DZ
Drazice boilers.

CAUTION Do not install in rooms with
condensing humidity (see chapter Technical
parameters)!

External output can be used for charging the
accumulator through charging regulator. It's
absolutely necessary regulator to have diode
on its input, which protects current to enter the
device. Otherwise device could be destroyed!
Its forbidden to connect any current source,
which isn't preceded by regulator with serial
diode in its intake! Voltage on this output
depends on input voltage of panels and it can
be set in range from 5 to 15 % of input voltage
from PV panels. Connected regulator must
guarantee limitation of collected current from

EN
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1.5 THERMAL FUSE

Thermal fuse protects you health and lives.

enable it and ask for a professional service.

Device can be installed only by the expert.
0 If the fuse is activated, it happened for
some serious reason. Do not attempt to

2. CONTROLS

26

output to max. 8 A. Output is active only if
target temperature for heating from PV panel
(temperature SOLAR) is reached. External
output is available for type 250.S .

WARNING, negative external output terminal is
connected to the negative pole of the
photovoltaic panels!

System features independent thermal fuse,
which disconnects both intakes (from PV panels
and from mains) in both poles. Fuse is activated
after temperature 92 °C is reached and this
status is being signalized on display for 1
minute. After that its signalized by two
exclamation marks in main menu next to the
boiler icon. If the fuse is activated, it happens
due to some serious reason. Don't try to activate
it yourself, ask service for help.

1. Solar Kerberos is controlled by touch
screen, its main screen is divided to six
areas. By pressing them (for min. half a
second to prevent random activations),
Photovoltaic info, Converter menu, Boiler
menu, Line supply info, External/charging
output (only for 250.S type) menu and
Calendar can be activated. We can return
to main menu by pressing BACK TO

EN
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MAIN MENU.

Due to saving energy, display
‘ automatically turns down. You have to
' touch it for reactivation.

2. By pressing an icon of solar panel,
PHOTOVOLTAIC menu is opened.

3. PHOTOVOLTAIC screen  shows
information about electricity production
by PV panels: Day production (Day
energy) and overall production (Sum

energy).

4. We will return to main menu by
pressing BACK TO MAIN MENU.
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5. By pressing an icon of a converter,
CONVERTER MENU is opened.

6. CONVERTER MENU screen shows
information of converter status - input
voltage, output voltage, output current,
output power, actual efficiency and
temperature inside of a heating element.

7. We will return to main menu by
pressing BACK TO MAIN MENU.

8. By pressing an icon of a drop,
CONVERTER MENU is opened.
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9. BOILER MENU screen allows us to set
thermostat for water heating by each
energy source - SOLAR for heating by
energy from PV panels (Its recommended
to set as high as possible for maximum
efficiency) and LINE for heating by mains
energy (Its recommended to set as low as
possible, just for keeping a supply of hot
water - during long period of bad
weather, its appropriate to increase it).
ATTENTION, set just such a temperature
in order to avoid scalding(where boiler is
not equipped with a thermostatic valve
that maintain a safe temperature)!

10. Setting of thermostats is activated by
pressing a number in a frame. Value is
highlighted and arrows and CONFIRM
key appears. This procedure is same for
analogical for all values in frames!
(PHOTOVOLTAIC, LINE, etc.)

11. Arrow up increases a value, arrow
down decreases it.
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12. To confirm a value, press CONFIRM
key. After 30 seconds without any activity,
element is set to its original status
without saving.

13. We will return to main menu by
pressing BACK TO MAIN MENU.

14. By pressing icon of the plug, LINE
MENU is opened.

15. LINE screen allows setting of usage of
mains energy - we can select to use
mains energy only during low tariff. It
also shows information about used mains
energy (day and overall).
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16. By pressing icons NO (YES), tariff
change is activated.

17. Arrow up activates low tariff heating -
boiler is using mains energy only during
low tariff period. HDO switching power
supply has to be brought to SOLAR
KERBEROS too.

18. Pressing arrow DOWN activates
mode, when boiler can use mains energy
anytime he needs.

19. Pressing CONFIRM key saves the
settings.
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20. To activate setting of power, press
value next to it.

21. Arrow up increases a value, arrow
down decreases it.

22.To confirm value, press CONFIRM key.
After 30 seconds without any activity,
element is set to its original status
without saving.

23. Pressing value next to Day energy
resets it.
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24. To confirm press CLEAR.

25. Pressing value next to Sum energy
resets it.

26. To confirm press CLEAR.

27. We will return to main menu by
pressing BACK TO MAIN MENU.
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28. By pressing External output icon, his
MENU is opened.

29. Output MENU allows to set maximal
output voltage.

30. To activate setting of maximum
output voltage, press value next to it.

31. Arrow up increases the value, arrow
down decreases it.
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32. We will return to main menu by
pressing BACK TO MAIN MENU.

33. By pressing calendar icon, CALENDAR
MENU is opened.

34. CALENDAR MENU allows to set date
(day, month, year) and time (hours,
minutes).

35. Pressing given value activates its
setting.
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36. Arrow up increases the value, arrow
down decreases it.

37. To confirm press CONFIRM key.

=

3. MAINTENANCE

Its recommended to check the system by service technician once a year.
Its recommended to check the safety overpressure valve periodically.

CAUTION, installation and any other modifications must be performed only by
qualified personnel (a specialized company) in compliance with all safety
regulations.

WARNING, modifications of the product are not allowed!
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4. TECHNICAL PARAMETERS

Technical data SOLAR KERBEROS

Electric parameters - photovoltaic

Open circuit input voltage (limits) 185 - 280 vDC
Range tracking MPP 120 - 260 VDC
Maximal output current 8A

Recommended wiring - 6 panels connected in series with parameters: P = 250 W. lts possible to use
different number of panels with different power,but its maximum voltage output has to be 280 V DC for
any illumination or temperature.

Electric parameters - mains electricity

Input voltage 230V AC 50Hz
Maximal input current 13A

Output to heating element

According to input voltages, limited by max.

mains current 13 A and 8 A from PV panels.

Recommended power for given combination
2000 - 3000 W

Power

External output (available on 250.S)

Adjustable - 5 - 15% of input voltage, limited
only by max. voltage, without stabilization

Range tracking MPP NO
Maximal output current 8A

Input voltage

Thermal regulators

Setting range 10-80°C
Thermal fuse YES - electronic

Working conditions
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Operating temperature

+51t0 +40 °C

Store temperature

-20 to +60 °C

Operating relative humidity

Max 75 % non condensing

Store relative humidity

Max 90 % non condensing

Environment dustiness

Dust particles volume max 0,75 mg/m3

Chemical effects

Non aggressive

Construction parameters

Size 385 x 323 x 100 mm
Weight 5800 g
Ingress protection IP 20
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Die aktuelle Version des Handbuchs finden Sie unter: http://www.solar-kerberos.com
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1. SYSTEMBESCHREIBUNG

Das System SOLAR KERBEROS dient zur effektiven Nutzung der Energie aus den
fotovoltaischen (FV) Modulen fir die Warmwasserbereitung. Damit alle seinen
Funktionen sichergestellt werden, wird sie mit der Energie aus dem Netz
kombiniert, wobei auf die maximale Nutzung der Solarenergie Wert gelegt wird.

KERBEROS
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1.1 FUNKTIONEN

Die Energie aus den FV-Modulen geht Uber das
Sicherungs- und Schutzmodul in die SOLAR
KERBEROS Einheit. Dort wird sie vom DC/DC-

! ! Wandler verarbeitet, wobei der

B Hochstleistungspunkt (MPP) fir maximale Nutzung

e der Solarenergie unter allen Lichtbedingungen

SCHmZSCH BOILER uberwacht wird. Mit dieser Energie wird in erster

777777 , o Linie das Wasser im Boiler auf eine definierte

Temperatur erwarmt. Nachdem das gewunschte

_— Y Niveau erreicht ist, wird die Energie in den

LADEREGLER > . Laderegler  umgeleitet, wo  Akkumulator-

3' Verbraucher oder Speicherungsakkumulator

L e | PE/AEWandi: aufgeladen werden kdnnen. Dieser kann die DC-

' Verbraucher oder, durch den DC/AC-Wandler, die

] i AC-Verbraucher versorgen. Die Nutzung ist gunstig

N st Um‘fﬁ;‘;ﬁﬁ;ﬂ-ﬂ fur die Speicherung wichtiger Verbraucher - z. B.

ramseEnke— Umwalzpumpen, Gaskessel usw. (Der Laderegler,

é SOLAR KERBEROS funtioniotaucn | O €T Akkumulator und der DC/AC-Wandler sind nicht
bei einem Stromausfall! Bestandteile von SOLAR KERBEROS.))

41 DE



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

1.2 FOTOVOLTAIK-MODULE
Das System ist fir 6 Module mit diesen Parametern

bestimmt:
Voc =37V
Vmpp =302V
Impp =746 A
P=250W
Man kann auch eine andere Anzahl der
Modulen mit anderer Leistung verwenden,
es ist aber notwendig, die maximale
Eingangsspannung 280 V DC bei jeglichen
Belichtung und Temperatur streng
einzuhalten. Auch die Betriebsspannung
(Vmpp) sollte nicht unter 160 V DC senken.
1.3 BOILER
4 A Das System SOLAR KERBEROS kann an einem Boiler
1 & 1 mit der Heizkdrperleistung von 2 - 3 kW bei 230 V
angeschlossen werden. Der Boiler muss Uber eine
@ Schacht mit einem mind. 8 mm Durchmesser fir die
= Temperaturfihler verfigen. Wir empfehlen die
b a Boiler von DZ Drazice.
é SOLAR KERBEROS ermdéglicht die
i il - ] . . . . . . .
Nutzung festjedes Bollers-auen st WARNUNG installieren Sie nicht in Rdumen mit

kondensierendem Luftfeuchtigkeit (siehe Kapitel
Technische Parameter)!

42 DE



—————

SOLAR KERBEROS UNITES

1.4 EXTERNER AUSGANG

a ) Der externe Ausgang kann zum Aufladen des
Akkumulators durch den Laderegler benutzt
werden. Es ist unbedingt notwendig, dass der
benutzte Regler eine Diode am Eingang enthalt,
die den Stromfluss in die Einrichtung verhindert.
Anderenfalls kann er zerstort werden! Es ist
& Der henulzts | adeegler WIS o verboten, jegliche Stromquelle an den Ausgang

\ J

Eingang eine Diode enthalten! Wenn
Sie sich nicht sicher sind, schliessen

Sisli LsSreglariiit o, 85 ekl anzuschliessen, die keinen vorgeschalteten Regler

seine Zerstérung!

mit der Seriendiode in seinem Anschluss enthalt!
Die Spannung an diesem Ausgang hangt von der
Eingangsspannung der Modulen ab und st
einstellbar im Bereich von 5 bis 15 % der
Eingangsspannung aus den FV-Modulen. Der
angeschlossene Regler muss gewahrleisten, dass
max. 8 A aus dem Ausgang die abgenommenen
wird. Der Ausgang ist aktiv, wenn die fur die
Erwarmung definierte Zieltemperatur aus dem FV-
Paneel erreicht wird (SOLAR-Temperatur).

WARNUNG negativen externen
Ausgangsanschluss verbunden ist mit dem
negativen Pol der Photovoltaik-Module!

1.5 WARMESICHERUNG

Das  System  enthalt eine unabhangige
Warmesicherung, die die beiden Anschlissen (aus
den FV-Modulen und aus dem Netz) in beiden
Polen abschaltet. Die Sicherung spricht nach der
Uberschreitung der Temperatur von 92 °C an und
dieser Zustand wird am Display 1 Minute lang
angezeigt. Danach werden zwei Ausrufzeichen im
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Die Warmesicherung sehitzt rLebenund + Hauptmenu neben dem Icon BOILER angezeigt.

lhre Gesundheit, die Einrichtung darf nur von

| einer GESCHULTEN Fachkraft installiert
werden. Ist die Sicherung aktiviert, passierte es
aus einem ernsten Grund. Versuchen Sie bitte
nicht, ihre Aktivierung selber durchzufiihren,
sondern wenden Sie sich an die Servicestelle.

2. STEUERUNG

44

1. Solar Kerberos wird mithilfe des
Touchscreens gesteuert, dessen
Hauptbildschirm aus sechs Bereichen
besteht. Durch ihr Betatigen (um
zufélliges, mind. ¥2 Sekunden dauerndes
Betatigen zu verhindern) kann man
PHOTOVOLTAIC  info,  CONVERTER
MENU, BOILER MENU, LINE supply info,
UPS MENU und CALENDAR aktivieren.
Zurick zum Hauptbildschirm gelangt
man durch das Betatigen von "Back to
main menu".

Zum Energiesparen wird der Bildschirm
automatisch ausgemacht. Durch Beriihrung
wird er wieder aktiviert.

2. Durch Betatigen des Solarpaneel-Icons
wird der PHOTOVOLTAIC-Bildschirm
angezeigt.
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3. Der PHOTOVOLTAIC-Bildschirm zeigt
die Daten uber den von FV-Modulen
erzeugten Strom an: die Erzeugung pro
Tag und die Gesamterzeugung.

4. Zurick zum Hauptbildschirm gelangt
man durch Betatigen von BACK TO MAIN
MENU.

5. Durch Betatigen der Wandler-
Schaltflache wird der CONVERTER
MENU-Bildschirm angezeigt.

6. Auf dem Bildschirm CONVERTER
MENU werden die Daten tUber den
Zustand des DC/DC-Wandlers angezeigt
- Eingangsspannung,
Ausgangsspannung, Ausgangsstrom,
Ausgangsleistung, aktueller
Wirkungsgrad, Temperatur in der Einheit.
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7. Zurlck zum Hauptbildschirm gelangt
man durch Betatigen von BACK TO MAIN
MENU.

8. Durch Betatigen des Tropfen-Icons
wird der BOILER MENU-Bildschirm
angezeigt.

9. Der BOILER MENU-Bildschirm
ermoglicht, die Thermostate fur die
Wassererwarmung durch die einzelnen
Energiequellen einzustellen. SOLAR steht
fur die Erwarmung mit der Energie aus
den FV-Modulen. Es wird empfohlen,
einen moglichst hohen Wert zu wahlen,
damit die Solarenergie maximal genutzt
wird. LINE steht fir Erwarmung mit der
Netz-Energie. Es wird empfohlen, einen
moglichst niedrigen Wert zu wahlen, nur
damit im Boiler immer Vorrat an warmes
Gebrauchwasser ist  (bei  langem,
unglnstigem Wetter ist es sinvoll, den
Wert zu steigern). VORSICHT, stellen nur
eine solche Temperatur, um
Verbrihungen zu vermeiden (wenn
Boiler nicht mit einem Thermostatventil
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versehen, die einen sicheren Temperatur
zu halten)!

10. Durch Betatigen des Wertes im
Rdhmchen kann man seine Anderung
aktivieren. Der eingestellte Wert wird
hervorgehoben und es werden Pfeile
und die CONFIRM-Taste angezeigt.
Dieser Vorgang gilt fur alle in den
Rahmchen angegebenen Werte! (d.h.
auch fir PHOTOVOLTAIC, LINE usw.)

11. Mit dem aufwarts gerichteten Pfeil
steigt der eingestellte Wert, mit dem
abwarts gerichteten Pfeil sinkt er.

12. Den eingestellten Wert bestatigen Sie
mit der CONFIRM-Taste. Bei langerer
Untatigkeit (30 Sek.) geht die Einheit in
den Ausgangszustand ohne
Speicherungen zurtck.

13. Zurtck zum Hauptbildschirm gelangt
man durch Betatigen von BACK TO MAIN
MENU.
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14. Durch Betatigen des Stecker-Icons
wird der LINE-Bildschirm angezeigt..

15. Der LINE-Bildschirm ermoglicht, die
Nutzung der Netz-Energie nur im
niedrigen Tarif oder unabhangig vom
Tarif einzustellen. Es werden auch
Angaben Uber die verbrauchte Energie
aus dem Netz angezeigt (Verbrauch pro
Tag und Gesamtverbrauch).

16. Durch Betatigen des Icons NO (YES)
wird der Tarif aktiviert, in dem man den
Boiler mit der Netz-Energie erwarmen
kann. Mit dem Pfeil aufwarts oder
abwarts werden Anderungen
durchgefuhrt, mit der CONFIRM-Taste
werden sie bestatigt.

17. Mit dem Pfeil ABWARTS wird der
Modus aktiviert, in dem der Boiler
gegebenfalls nur wahrend des niedrigen
Tarifs mit der Netz-Energie erwarmt wird.
In die Einheit SOLAR KERBEROS muss
auch die durch das Rundsteuernetz
geschaltete Netzanschlussleitung fihren..
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18. Mit dem Pfeil ABWARTS wird der
Modus aktiviert, in dem der Boiler
gegebenfalls jederzeit durch die Netz-
Energie erwarmt wird.

19. Mit der Taste CONFIRM werden die
Einstellungen gespeichert.

20. Durch Betatigen des Wertes am
"Power" Feld werden die Einstellungen
der Heizkorperleistung geandert.

21. Mit dem aufwarts gerichteten Pfeil
steigt der eingestellte Wert, mit dem
abwarts gerichteten Pfeil sinkt er.
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22. Bestatigen Sie den eingestellten Wert
mit der CONFIRM-Taste. Bei langerer
Untatigkeit (30 Sek.)) geht die Einheit in
den Ausgangszustand ohne
Speicherungen zurtck.

23. Durch Betatigen des Wertes am "Day
energy" Feld kann man die Information
uber den Energieverbrauch pro Tag
nullstellen..

24. Zum Nullstellen betatigen Sie die
Taste Clear.

25. Durch das Betatigen des Wertes am
"Sum energy" Feld kann man die
Information  Uber den  gesamten
Energieverbrauch nullstellen.

DE



SOLAR KERBEROS

A

UNITES

26. Zum Nullstellen betatigen Sie die
Taste Clear.

27. Zurtck zum Hauptbildschirm gelangt
man durch Betatigen von BACK TO MAIN
MENU..

28. Durch Betatigen des UPS-Icons wird
der Bildschirm UPS MENU angezeigt.

29. Im UPS MENU kann die
Ausgangsspannung des Ladeausgangs
eingestellt werden.
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30. Durch Betatigen des Wertes im
Rahmchen wird seine Anderung aktiviert
und der Wert hervorgehoben.

31. Mit dem aufwarts gerichteten Pfeil
steigt der eingestellte Wert, mit dem
abwarts gerichteten Pfeil sinkt er.

32. Zurlck zum Hauptbildschirm gelangt
man durch Betatigen von BACK TO MAIN
MENU.

33. Durch Betatigen der Kalender-
Schaltflache  wird der CALENDER-
Bildschirm angezeigt.
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34. In diesem Menl konnen das Datum
(Tag, Monat, Jahr) und die Zeit (Stunde,
Minute) eingestellt werden.

35. Die Datenanderung wird durch
Betatigung des betreffenden Wertes
aktiviert.

36. Mit dem aufwarts gerichteten Pfeil
steigt der eingestellte Wert, mit dem
abwarts gerichteten Pfeil sinkt er.

37. Bestatigen Sie den eingestellten Wert
mit der CONFIRM-Taste

DE



A

SOLAR KERBEROS UNITES

3. WARTUNG

Wir empfehlen, das System einmal pro Jahr von einem Servicetechniker prufen zu
lassen.
Wir empfehlen die Sicherheitstiberdruckventil regelmaBig tGberprifen.

VORSICHT, Installation und alle anderen Anderungen sollte nur von qualifiziertem
Personal (eine spezialisierte Firma) N Ubereinstimmung mit allen
Sicherheitsvorschriften durchgefthrt werden.

WARNING, Produktmodifikation sind verboten!

4. TECHNISCHE PARAMETER

Technische Daten SOLAR KERBEROS

Elektrische Parameter - fotovoltaischer Teil

Eingangsleerlaufspannung (Grenzwerte) 185-280 vDC
Bereich Tracking MPP 120 - 260 VDC
Maximum Output Current 8A

Empfohlener Anschluss - 6 Module in einer Serie mit Parameter: P = 250 W. Man kann
auch eine andere Anzahl der Modulen mit einer anderen Leistung benutzen, jedoch ist die
maximale Eingangsspannung 280 V DC bei jeglicher Belichtung und Temperatur stets
einzuhalten.

Elektrische Parameter - Netz

Eingangsspannung 230V AC 50Hz
Maximaler Eingangsstrom 13A

Ausgang des Heizkdrpers

Nach Eingangsspannungen, Beschrankund

Leistung durch den max. Strom 13 A aus dem Netz
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und 8 A aus den FV-Modulen. Die

empfohlene Leistung des Korpers fir diese

Kombination ist mind. 2000 - 3000 W.

Externer Ausgang

Ausgangsspannung

Einstellbar sind 5 - 15 % der

Eingangsspannung, beschrankt ist nur die

Maximalspannung, ohne Stabilisierung.

MPP-Tracking NEIN
Maximaler Ausgangsstrom 8A
Warmeregler
Einstellbereich 10-80°C

Warmesicherung

JA - elektronisch

Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur

+5 bis +40 °C

Lagerungstemperatur

- 20az +60 °C

Relative Feuchtigkeit (Betrieb)

Max. 75 % nicht kondensierend

Relative Feuchtigkeit (Lagerung)

Max. 90 % nicht kondensierend

Staubgehalt in der Umgebung

Staubgehalt max. 0,75 mg/m3

Chemische Einflisse

Nicht agressiv

Konstruktionsparameter

Abmessungen 385 x 323 x 100 mm
Gewicht 5800 g
Deckung IP 20
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Aktualna wersja instrukcji znajduje sie na stronie: http://www.solar-kerberos.com
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1. OPIS SYSTEMU

System SOLAR KERBEROS stuzy do efektywnego zarzadzania energig dostarczong
panelami fotowoltaicznymi (PV) do cieptej wody uzytkowej. W celu zachowania
wszystkich ustug system tgczy w sobie jg z prgdem z sieci z akcentem na
maksymalne wykorzystanie stonecznej energii.
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1.1 FUNKCJE

BOJLER

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

' REGULATOR Doy Elektryczne rowery,

-—=¥ skutery elekiryczne

LADOWANIA v
,,,,,,,, PRZETWORNICA
BATERIA it
| 230VAC
v v

Oswietlenie LED, systemy Kociot gazowy, pompy
zabezpieczen itd obiegowe, lodowki itd.

SOLAR KERBEROS pracuje i
podczas przerwania zasilania

sieciowego!

59

Energia z PV paneli wchodzi po pradzie przez
module zabezpieczeniowe i ochrony do uktadu
SOLAR KERBEROS, gdzie jest opracowana za
pomocg DC/CD przetwornicy . Rbwnoczesnie jest
monitorowana maksymalna moc (MPP) dla
zapewnienia  maksymalnego  wykorzystania
solarnej energii podczas wszystkich warunkéw
swietlnych. Tg energig jest gtéwnie woda w
bojlerze ogrzewana na okreSlong temperature.
Po osiggnieciu pozadanego poziomu nastepnie
jest skierowana do regulatoru tadowania, ktéry
moze zatadowywac akumulatorowe urzadzenia,
lub akumulatory zapasowe ( chodzi o opcjonalna
funkje u typu 250.S, ktérej nie ma u typu 250.B).
Ten moze zasila¢ DC urzadzenia albo AC
urzadzenia poprzez przetwornice DC/AC. Bardzo
korzystny jest rowniez wykozystujgc go dla
wytwarzania zapasowego zrddta energii
waznych urzadzen, takich jak ,na przyktad, pomp
obiegowych, gazowych kottéw itp. (regulator
tadowania, akumulator i DC/AC przetwornica
nie wchodzg w sktad SOLAR KERBEROS).
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1.2 PANELE FOTOWOLTAICZNE

System jest zaprojektowany na 6 paneli z
nastepujgcymi parametrami:

Voc =37V
Vmpp =302V
Impp =746 A
P=250W
Mozliwe jest wykorzystywanie innej liczby
modutéw z rézng wydajnoscia, ale jest
0 konieczne dotrzymaé maksymalne
wejsciowe napigcie 280 V DC przy dowolnej
powierzchniowej ilosci $wiatta i temperatury.
Roéwniez napigcie pracy (Vmpp) nie miatoby
sie znizy¢ ponizej 160V DC.
1.3 BOJLER
4 A System SOLAR KERBEROS mozemy podtaczyc
1 & 3 do bojlera o mocy ogrzewajgcego elementu w
zakresie od 2 do 3 kW przy 230 V. Jest
Vs niezbedne, aby bojler posiadat kanat o
= przekroju min. 8mm do ulokowania czujnikow
- d temperatury. Zalecamy bojlery DZ Drazice.
é SOLAR KERBEROS mozna stosowaé
faktycznie z wszystkimi bojlerami - to . . . / .
znaczy i z tym Twoim! UWAGA Nie nalezy instalowa¢ w pokoju z

kondensagji wilgoci (patrz rozdziat Parametry
techniczne)!
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1.4 WYJSCIA ZEWNETRZNE

a ) Wyjscia  zewnetrzne moga stuzy¢ do
zatadowania akumulatora za posSrednictwem
regulatora tadowania. Jest bezwarunkowo
potrzebne, aby dany regulator zawierat na
wejsciu diode bronigcg przejsciu pradu do

- / urzgdzenia. W odwrotnym przypadku moze sie
Regulator, kidrego uzyjesz, zniszczy¢! Jest zabronione na to wyjscie
powinien zawierac na wejsciu
diode! Jezeli nie jestes pewien, - 486

125 r:;u?ato?f:?lglc?dJIZizez,pgervc\)"zeir:nu podtaczac  dowolne  zrédto  pradu  bez
sriszezene! regulatoru w swym zasilaniu posiadajgcego

szeregowa diode!

W tym wyjsciu napiecie jest uzaleznione od
wejsciowego napiecia paneli i jest mozliwe je
nastawiaC w zakresie od 5 do 15 % wejsciowego
napiecia z PV paneli. Podtgczony regulator
powinien zapewni¢ ograniczenie odbieranego
pragdu z wyjscia na maks. 8 A. Wyjscie jest
zaktywowane dopiero po osiggnieciu zgdanej
temperatury z PV paneli (temperatura SOLAR).
Wyjscie zewnetrzne jest do Twojej dyspozycji w
typie 250.S.

OSTRZEZENIE!Negatywna  strona  wyjsciu

zewnetrznej jest potaczony z negatywnym
biegunem paneli fotowoltaicznych!
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1.5 BEZPIECZNIK TERMICZNY

System  jest wyposazony w niezalezny
bezpiecznik termiczny odtgczajacy obydwa
zasilania (z PV, z sieci) w obydwoch polach.
Bezpiecznik po przekroczeniu temperatury 92 °C
jest wyswietlany na wyswietlaczu w ciggu 1
minuty. Potem jest oznaczony dwoma

waznego powodu. Nie prébuj go wigczyc i
poprosi¢ o profesjonalny serwis naprawy.

o oo mozo maiowse ke wykrzyknikami w podstawowym menu obok
rassoou ot % ikony BOJLER.

2. OBSLUGA

1. Solar Kerberos sie obstuguje za
pomocg dotykowego  wyswietlacza,
ktorego gtdbwny ekran jest rozdzielony na
szeS¢ stref. Za pomocg dotyku (aby
zapobiec przypadkowym dotykom, dotyk
musi trwa¢ minimalnie 1/2 sekundy)
mozemy uaktywni¢ PHOTOVOLTAIC info,
CONVERTER MENU, BOILER MENU, LINE
supply info,b MENU zewnetrznego/
tadujgcego wyjscia ( ma tylko wersja
250.S) i CALENDAR.

Wréci¢ na gtowny ekran mozesz za
pomoca przycisku "Back to main menu".

Ekran sie sam wytgcza, z powodu

oszczedzania pradu. Dla
ponownego wyswietlenia musisz sie

go dotknacé.

62 PL



SOLAR KERBEROS

L ——————

UNITES

63

2. Przyciskiem ikony solarnego panelu
otworzy sie ekran PHOTOVOLTAIC.

3. Ekran PHOTOVOLTAIC wyswietla dane
o produkgji elektrycznosci za pomocag PV
paneli: dobowa produkgcja i catkowita.

4. Wroci¢ na gtowny ekran mozesz za
pomocg przycisku "Back to main menu".

5. Za pomocg dotyku ikony przetwornicy
otworzy sie ekran CONVERT MENU.
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6. Ekran CONVERT MENU wyswietla dane
o stanie przetwornicy DC/DC - wejsciowe
napiecie, wyjsciowe napiecie, wyjsciowy
prad, wyjsciowag moc, aktualng czynnos¢,
temperature wewnatrz urzadzenia.

7. Wréci¢ na gtéwny ekran mozesz za
pomocg przycisku "Back to main menu".

8. Za pomocg dotyku ikony kropli
otworzy sie ekran BOILER MENU.

9. Ekran BOILER MENU umozliwia
ustawienie termostatu na ogrzewanie
wody za pomocg odrebnego zrddta
energii - SOLAR dla ogrzewania energii z
PV paneli - polecamy nastawi¢ jak
najwyzej, aby wykozysta¢ maksymalnie
solarng energie dla ogrzania wody a
LINE dla ogrzania energig z sieci -
polecamy nastawi¢ jak najnizej, po to,
aby w bojlerze zawsze byt zapas CWU
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( podczas przetrwawania ztej pogody
przez dtuzszy czas , polecamy ja troche
zwysza€). UWAGA, nastaw tylko taka
temperature, aby nie grozito oparzenie
(jezeli bojler nie ma zaworu
termostatycznego utrzymujgcego
bezpieczng temperature)!

10. Za pomoca dotyku wartosci w ramce
mozesz tg wartos¢ zmieni¢. Nastawiana
wartosc sie naswietli i pojawig sie strzatki
[ klawisz CONFIRM. Podobnie
postepujemy z wszystkimi wartosciami w
ramkach! (PHOTOVOLTAIC.LINE itd.)

11. Strzatkg w gére nastawiana wartosc
sie zwieksza, strzatkgw dot - zmniejsza.

12.  Nastawiong wartos¢ potwierdz
przyciskiem CONFIRM. Podczas braku
czynnosci (30 sek.) urzadzenie wraca do
pierwotnego stanu.
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13. Wréci¢ na gtéwny ekran mozesz za
pomoca przycisku "Back to main menu".

14. Za pomocg dotyku ikony wtyczki
otwiera sie ekran LINE.

15. Ekran LINE umozliwia nastawienie
wykozystywania  zasilania  sieciowego
tylko tanig taryfa badz niezaleznie od
taryfy. Réwniez wyswietla informacje o
ilosci  zuzytkowanej energii sieciowej
(dobowej i catkowite)).

16. Zmiana taryfy sie uaktywnia za
pomocg dotkniecia ikony NO (YES),
podczas ktérej mozesz bojler ogrzewac
zasilaniem sieciowym. Strzatkami w gére i
w dot wprowadzasz zmiany a przyciskiem
CONFIRM -zmiane potwierdzasz.
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17. Przyciskiem V GORE uaktywnia sie
tryb, podczas ktorego, w razie potrzeby,
bojler ogrzewa sie energig z sieci tylko
podczas matej taryfy - do urzadzenia
SOLAR  KERBEROS powinno  byc
doprowadzone rowniez zasilanie
wigczane przetacznikiem czasowym do
celéw taryfowych.

18. Przyciskiem W DOL uaktywnia sie tryb,
podczas ktérego sie bojler, w razie
potrzeby, ogrzewa za pomocg zasilania
sieciowego niezaleznie od taryfy.

19. Zmiane wustawienia potwierdzasz
przyciskiem CONFIRM.

20. Zmiane ustawienia mocy elementu
grzejnego uaktywniasz za pomoca
dotyku wartosci punktu Power.
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21. Strzatkg w gore nastawiana wartosc
sie zwieksza, strzatkg w dét zmniegjsza.

22. Przyciskiem CONFIRM potwierdzasz
zmiane ustawienia. Podczas braku
czynnosci (30 sek.) urzadzenie wraca do
pierwotnego stanu.

23. Przyciskiem wartosci punktu Day
energy mozesz wyzerowac informacje o
zuzyciu energii elektrzycznej za dobe.

24. Wyzerowania dokonasz za pomoca
przycisku CLEAR.
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25. Przyciskiem wartosci punktu Sum
energy masz mozliwos¢ wyzerowania
informacji o zazyciu catkowitej energii
elektryczne).

26. Wyzerowania dokonasz za pomoca
przycisku CLEAR.

27. Wréci¢ na gtowny ekran mozesz za
pomoca przycisku BACK TO MAIN MENU.

28. Przyciskiem ikony zewnetrznego
(tadujgcego) wyjscia otworzy sie ekran
Output MENU.
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29. W Output MENU mozesz nastawic
napiecie tadujgcego wyjscia.

30. Przyciskiem wartosci w ramce sie
uaktywnia jej zmiana. Zmiana sig
zwyraznia.

31. Strzatkg w gore nastawiana wartosc
sie zwieksza, w dét zmniegjsza.

32. Wréci¢ na gtowny ekran mozesz za
pomocg przycisku BACK TO MAIN MENU.
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33. Ekran CALENDAR sie otworzy za
pomocg przycisku ikony kalendarza.

34. W tym menu mozesz nastawi¢ date
(dzien, miesigc, rok) i czas (godzine,
minute).

35. Zmiane danych uaktywniasz
przyciskiem wtasciwej wartosci.

36. Strzatkg w goére nastawiana wartosc
sie zwieksza, w dét zmniegjsza.
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37. Nastawiong wartosC¢ potwierdzasz
przyciskiem CONFIRM.

3. UTRZYMANIE

Zalecamy aby technik serwisu raz do roku sprawdzat system.
Zalecamy systematyczne sprawdzanie zaworu bezpieczenstwa w bojlerze.

UWAGA, instalacja i inne modyfikacje moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel (specjalistyczna firma) w zgodnosci z wszystkimi
przepisami bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE, modyfikacji produktu jest zabronione!

4. PARAMETRY TECHNICZNE

Techniczne dane SOLAR KERBEROS

Parametry elektryczne - fotowoltaiczna czesé

Napiecie wejsciowe obwodu otwartego 185 - 280 VDC
(limity)
Range tracking MPP 120 - 260 VDC
Maksymalny prad wyjsciowy 8A

Zalecane pofaczenie - 6 paneli w serii z parametrow: P = 250 W. Jest réwniez mozliwe zastosowanie
innej liczby ptyt o r6znej wydajnosci, ale jest konieczne Sciste przestrzeganie maksymalnego napiecia
wejsciowego 280 V DC do kazdej temperatury i ekspozyciji.
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Parametry elektryczne - Cze$¢ sieci

Napiecie wejsciowe 230V AC 50Hz
Maksymalny prad wejsciowy 13A

Wyjscie grzejnika

Zaleznosci od napiecia wejsciowego
ograniczona maksymalnym pradem sieci 13
A'i 8 A z paneli fotowoltaicznych. Zalecana
moc do tego ciato kombinacji 2000 - 3000 W

Wydajnos¢

Wyjscie zewnetrzne (tylko w wersji 250.S)

Regulowany od 5 do 15 % napiecia
Napiegcie wyjsciowe wejsciowego, ograniczona tylko przez
maksymalne napiecie bez stabilizaciji
MPPT NIE
Maksymalny prad wyjsciowy 8A

Regulatory temperatury

Zakres ustawienia 10-80°C
Bezpiecznik termiczny TAK - elektroniczny

Warunki pracy

Temperatura dziatania +5az+40°C
Temperatura przechowywania - 20az + 60 °C
Wilgotnos¢ wzgledna podczas dziatania Maks 75 % bez kondensacji

Wilgotnos¢ wzgledna .podczas Max 90 % bez kondensaciji

przechowywania

Srodowisko pytu Zawarto$¢ czgsteczek pytu maks 0,75 mg/m3

Wptywy chemiczne Nieagresywne
Parametry konstrukcyjne
Wymiary 385 x 323 x 100 mm
Waga 5800 g
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Ochrona elektryczna IP 20
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